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תְקוֹשְׁשׁ֖ו1ּ הִֽ
ભેગા–થાઓ

וָק֑וֹשּׁוּ
અને–ભેગા–થાઓ

הַגּ֖וֹי
હે–પ્રજા

א ֹ֥ ל
જનેે–શરમ–નથી
H3808

ף׃ נִכְסָֽ
—
H3700

Gather yourselves together, yea, gather together, O nation that hath no shame;

בְּטֶרֶ֙ם2֙
પહેલાં
H2962

לֶדֶ֣ת
જન્મે
H3205

ק חֹ֔
હુકમ
H2706

ץ כְּמֹ֖
ભૂસા–જમે
H4671

עָבַ֣ר
વીતે–છે

י֑וֹם
િદવસ
H3117

׀בְּטֶרֶ֣ם 
પહેલાં
H2962

לאֹ־
નિહ
H3808

יָב֣וֹא
આવે
H0935

ם עֲלֵיכֶ֗
તમારા–પર

֙ חֲרוֹן
પ્રચંડ
H2740

אַף־
યહોવાનો–ક્રોધ
H0639

יְהוָ֔ה
—
H3068

בְּטֶרֶ֙ם֙
પહેલાં
H2962

לאֹ־
નિહ
H3808

יָב֣וֹא
આવે
H0935

ם עֲלֵיכֶ֔
તમારા–પર

י֖וֹם
યહોવાના–ક્રોધનો
H3117

אַף־
—
H0639

יְהוָֽה׃
િદવસ
H3068

before the decree bring forth, before the day pass as the chaff, before the fierce anger of Jehovah come upon 
you, before the day of Jehovah’s anger come upon you.

בַּקְּשׁ֤ו3ּ
શોધો
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֙
યહોવાને
H3068

כָּל־
બધા
H3605

עַנְוֵי֣
પૃથ્વીના–નમ્ર
H6035

רֶץ הָאָ֔
—
H0776

ר אֲשֶׁ֥
જઓેએ

מִשְׁפָּט֖וֹ
તેના–ન્યાયો
H4941

פָּעָל֑וּ
પાળ્યા–છે
H6466

בַּקְּשׁוּ־
શોધો
H1245

צֶדֶ֙ק֙
ધાિમર્કતા
H6664

בַּקְּשׁ֣וּ
શોધો
H1245

עֲנָוָ֔ה
નમ્રતા
H6038

֙ אוּלַי
કદાચ
H0194

תְר֔וּ תִּסָּ֣
તમે–છુપાશો
H5641

בְּי֖וֹם
યહોવાના–ક્રોધના–િદવસે
H3117

אַף־
—
H0639

יְהוָֽה׃
—
H3068

Seek ye Jehovah, all ye meek of the earth, that have kept his ordinances; seek righteousness, seek meekness: it 
may be ye will be hid in the day of Jehovah’s anger.

י4 כִּ֤
કેમ–કે

עַזָּה֙
ગાઝા
H5804

עֲזוּבָה֣
ત્યક્ત

הְיֶ֔ה תִֽ
થશે
H1961

וְאַשְׁקְל֖וֹן
અને–અશ્કલોન
H0831

לִשְׁמָמָה֑
ઉજ્જડ

אַשְׁדּ֗וֹד
અશ્દોદને
H0795

צָּהֳרַיִ֙ם֙ בַּֽ
બપોરે

יְגָרְ֣שׁ֔וּהָ
હાંકી–કાઢશે
H1644

וְעֶקְר֖וֹן
અને–એક્રોન
H6138

ר׃ תֵּעָקֵֽ
ઉખેડી–નાખાશે

ס
—

For Gaza shall be forsaken, and Ashkelon a desolation; they shall drive out Ashdod at noonday, and Ekron shall 
be rooted up.

ה֗וֹי5
અફસોસ
H1945

שְׁבֵ֛י יֹֽ
સમુદ્ર–િકનારાના–રહેવાસીઓ
H3427

בֶל חֶ֥
પ્રદેશ

הַיָּ֖ם
—
H3220

גּ֣וֹי
હે–કે્રતીઓની–પ્રજા

ים כְּרֵתִ֑
—
H3774

דְּבַר־
યહોવાનું–વચન
H1697

יְהוָה֣
—
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
તમારી–િવરુદ્ધ–છે

֙ כְּנַעַ֙ן
હે–કનાન

אֶרֶ֣ץ
િફિલસ્તીઓની–ભૂિમ
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
—
H6430

יךְ וְהַאֲבַדְתִּ֖
અને–હંુ–તને–નાશ–કરીશ
H0006

ין מֵאֵ֥
કોઈ–નિહ–રહેશે
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
રહેવાસી
H3427

Woe unto the inhabitants of the sea-coast, the nation of the Cherethites! The word of Jehovah is against you, O 
Canaan, the land of the Philistines; I will destroy thee, that there shall be no inhabitant.

ה6 הָיְתָ֞ וְֽ
અને–થશે
H1961

חֶבֶ֣ל
સમુદ્ર–િકનારો

הַיָּ֗ם
—
H3220

נְוֹ֛ת
ઘાસચરા

ת כְּרֹ֥
ખાડાઓ
H3741

ים רֹעִ֖
ઘેટાપાળકોના

וְגִדְר֥וֹת
અને–વાડાઓ
H1448

אן׃ ֹֽ צ
ઘેટાંના
H6629
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And the sea-coast shall be pastures, with cottages for shepherds and folds for flocks.

וְהָיָ֣ה7
અને–થશે
H1961

בֶל חֶ֗
િકનારો

ית לִשְׁאֵרִ֛
યહૂદાના–ઘરના–બાકીઓ–માટે
H7611

ית בֵּ֥
—

ה יְהוּדָ֖
—
H3063

עֲלֵיהֶם֣
તેના–પર

יִרְע֑וּן
તેઓ–ચરાવશે

י בְּבָתֵּ֣
અશ્કલોનના–ઘરોમાં

אַשְׁקְל֗וֹן
—
H0831

בָּעֶרֶ֙ב֙
સાંજે
H6153

יִרְבָּצ֔וּן
તેઓ–સૂશે
H7257

י כִּ֧
કેમ–કે

יִפְקְדֵ֛ם
ધ્યાન–આપશે

יְהוָה֥
યહોવા
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
તેમના–ઈશ્વર
H0430

ב וְשָׁ֥
અને–પાછંુ–વાળશે
H7725

]שבותם[
—
H7622

ם׃( )שְׁבִיתָֽ
તેમની–કેદીઓને
H7622

And the coast shall be for the remnant of the house of Judah; they shall feed their flocks thereupon; in the 
houses of Ashkelon shall they lie down in the evening; for Jehovah their God will visit them, and bring back their 
captivity.

8֙ שָׁמַעְ֙תִּי
મેં–સાંભળી–છે
H8085

ת חֶרְפַּ֣
મોઆબની–િનર્દા
H2781

ב מוֹאָ֔
—
H4124

י וְגִדּוּפֵ֖
અને–અમ્મોનના–પુત્રોના
H1421

בְּנֵי֣
—

עַמּ֑וֹן
અપમાનો
H5983

ר אֲשֶׁ֤
જઓેએ

֙ רְפוּ חֵֽ
મહેણાં–કયાર્ં

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
મારા–લોકોની

ילוּ וַיַּגְדִּ֖
અને–મોટાઈ–કરી
H1431

עַל־
—

ם׃ גְּבוּלָֽ
તેમની–સરહદો–િવરુદ્ધ
H1366

I have heard the reproach of Moab, and the revilings of the children of Ammon, wherewith they have reproached 
my people, and magnified themselves against their border.

לָכֵן9֣
તેથી

חַי־
હંુ–જીવું–છંુ

נִי אָ֡
—
H0589

נְאֻם֩
યહોવા–કહે–છે
H5002

יְהוָ֨ה
—
H3068

צְבָא֜וֹת
સૈન્યોના

אֱלֹהֵי֣
ઈશ્વર
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
ઇઝરાયલના
H3478

י־ כִּֽ
કે

ב מוֹאָ֞
મોઆબ
H4124

ם כִּסְדֹ֤
સદોમ–જવેું
H5467

הְיֶה֙ תִּֽ
થશે
H1961

וּבְנֵי֤
અને–અમ્મોનના–પુત્રો

֙ עַמּוֹן
—
H5983

ה עֲמֹרָ֔ כַּֽ
ગોમોરાહ–જવેા
H6017

ק מִמְשַׁ֥
કાંટાળીઓનો–પ્રદેશ
H4476

חָר֛וּל
—
H2738

וּמִכְרֵה־
અને–મીઠંુના–ખાડાઓ
H4379

לַח מֶ֥
—
H4417

וּשְׁמָמָ֖ה
અને–ઉજ્જડ

עַד־
સદાકાળ–માટે
H5704

עוֹלָם֑
—
H5769

ית שְׁאֵרִ֤
મારા–લોકોના–બાકીઓ
H7611

֙ עַמִּי
—

יְבָזּ֔וּם
તેમને–લૂંટશે
H0962

וְיֶתֶ֥ר
અને–બાકીઓ

]גוי[
—

י( )גּוֹיִ֖
મારી–પ્રજાના

יִנְחָלֽוּם׃
વારસામાં–લેશે
H5157

Therefore as I live, saith Jehovah of hosts, the God of Israel, Surely Moab shall be as Sodom, and the children of 
Ammon as Gomorrah, a possession of nettles, and saltpits, and a perpetual desolation: the residue of my people 
shall make a prey of them, and the remnant of my nation shall inherit them.

ֹ֥את10 ז
આ
H2063

לָהֶ֖ם
તેમના–માટે–છે
H1992

חַת תַּ֣
તેમના–અિભમાનને–બદલે
H8478

גְּאוֹנָם֑
—
H1347

י כִּ֤
કેમ–કે

֙ רְפוּ חֵֽ
તેઓએ–મહેણાં–કયાર્ં

לוּ וַיַּגְדִּ֔
અને–મોટાઈ–કરી
H1431

עַל־
—

עַ֖ם
યહોવાના–લોકો–િવરુદ્ધ

יְהוָה֥
—
H3068

צְבָאֽוֹת׃
સૈન્યોના

This shall they have for their pride, because they have reproached and magnified themselves against the people 
of Jehovah of hosts.

א11 נוֹרָ֤
ભયંકર–છે
H3372

יְהוָה֙
યહોવા
H3068

ם עֲלֵיהֶ֔
તેમના–માટે

י כִּ֣
કેમ–કે

רָזָ֔ה
તે–ક્ષીણ–કરશે
H7329

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
બધા
H3605

אֱלֹהֵי֣
પૃથ્વીના–દેવોને
H0430

הָאָרֶ֑ץ
—
H0776

חֲווּ־ וְיִשְׁתַּֽ
અને–પૂજા–કરશે
H7812

לוֹ֙
તેને

אִ֣ישׁ
દરેક
H0376

מִמְּקוֹמ֔וֹ
પોતાના–સ્થાનેથી
H4725

ל כֹּ֖
બધા
H3605

אִיֵּ֥י
પ્રજાઓના–ટાપુઓ
H0339

ם׃ הַגּוֹיִֽ
—
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Jehovah will be terrible unto them; for he will famish all the gods of the earth; and men shall worship him, every 
one from his place, even all the isles of the nations.

גַּם־12
તમે–પણ
H1571

ם אַתֶּ֣
—

ים כּוּשִׁ֔
હે–કૂશીઓ
H3569

לְלֵ֥י חַֽ
મારી–તલવારથી–િવર્ધાયેલા

י חַרְבִּ֖
—
H2719

מָּה׃ הֵֽ
છો
H1992

Ye Ethiopians also, ye shall be slain by my sword.

וְיֵט13֤
અને–તે–લંબાવશે
H5186

יָדוֹ֙
પોતાનો–હાથ
H3027

עַל־
—

צָפ֔וֹן
ઉત્તર–તરફ
H6828

ד יאַבֵּ֖ וִֽ
અને–નાશ–કરશે
H0006

אֶת־
—
H0853

אַשּׁ֑וּר
અશ્શૂરને
H0804

ם וְיָשֵׂ֤
અને–તે–બનાવશે

אֶת־
—
H0853

ינְוֵה֙ נִֽ
િનનવેહને
H5210

ה לִשְׁמָמָ֔
ઉજ્જડ

צִיָּ֖ה
રણ–જવેી–સૂકી
H6723

ר׃ כַּמִּדְבָּֽ
વગડા–જવેી

And he will stretch out his hand against the north, and destroy Assyria, and will make Nineveh a desolation, and 
dry like the wilderness.

וְרָבְצ֨ו14ּ
અને–સૂશે
H7257

בְתוֹכָהּ֤
તેની–વચ્ચે
H8432

עֲדָרִים֙
ટોળાંઓ
H5739

כָּל־
બધી–જાતના
H3605

חַיְתוֹ־
જંગલી–પ્રાણીઓ

ג֔וֹי
—

גַּם־
હકીકતમાં
H1571

קָאַת֙
—
H6893

גַּם־
હકીકતમાં
H1571

ד קִפֹּ֔
શાહી–ઘૂવડો
H7090

יהָ בְּכַפְתֹּרֶ֖
તેના–સ્તંભો–પર
H3730

יָלִ֑ינוּ
રાત–િવતાવશે

ק֠וֹל
અવાજ

יְשׁוֹרֵ֤ר
ગાશે
H7891

֙ חַלּוֹן בַּֽ
બારીઓમાં
H2474

רֶב חֹ֣
િવનાશ

ף בַּסַּ֔
ઉંબરે–પર

י כִּ֥
કેમ–કે

אַרְזָה֖
દેવદારનું–લાકડંુ
H0731

ה׃ עֵרָֽ
ખુલ્લું–થયું–છે
H6168

And herds shall lie down in the midst of her, all the beasts of the nations: both the pelican and the porcupine 
shall lodge in the capitals thereof; their voice shall sing in the windows; desolation shall be in the thresholds: for 
he hath laid bare the cedar-work.

א֠ת15 ֹ֞ ז
આ
H2063

הָעִ֤יר
શહેર

הָעַלִּיזָה֙
આનંદી
H5947

בֶת הַיּוֹשֶׁ֣
જ–ેવસતું–હતું
H3427

טַח לָבֶ֔
સલામતીમાં
H0983

מְרָה֙ הָאֹֽ
જ–ેકહેતું
H0559

הּ בִּלְבָבָ֔
પોતાના–હૃદયમાં
H3824

אֲנִ֖י
હંુ–છંુ
H0589

י וְאַפְסִ֣
અને–મારા–િસવાય–કોઈ–નથી

ע֑וֹד
—
H5750

׀אֵי֣ךְ 
કેવી–રીતે

הָיְתָ֣ה
થઈ–છે
H1961

ה לְשַׁמָּ֗
ઉજ્જડ
H8047

מַרְבֵּץ֙
પશુઓનો–િબછાનો
H4769

חַיָּ֔ה לַֽ
પ્રાણીઓ–માટે

כֹּ֚ל
દરેક
H3605

עוֹבֵר֣
પસાર–થનાર

יהָ עָלֶ֔
તેની–પાસેથી

ק יִשְׁרֹ֖
સીટી–વગાડશે
H8319

יעַ יָנִ֥
અને–હલાવશે
H5128

יָדֽוֹ׃
હાથ
H3027

ס
—

This is the joyous city that dwelt carelessly, that said in her heart, I am, and there is none besides me: how is she 
become a desolation, a place for beasts to lie down in! every one that passeth by her shall hiss, and wag his hand.
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